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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Jokisch Monos Neri D46

Weitere Handelsnamen
Alte Bezeichnung: Jokisch Hydraulikél HLP D 46
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Hydraulikél

Verwendungen, von denen abgeraten wird
Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten nicht fiir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Jokisch GmbH
Strale: Industriestrale 5
Ort: DE-33813 Oerlinghausen
Telefon: +49(0)5202/9734-0 Telefax: +49(0)5202/9734-49
E-Mail: info@jokisch-fluids.de
E-Mail (Ansprechpartner): MSDS@jokisch-fluids.de
Internet: www.jokisch-fluids.de
1.4. Notrufnummer: Giftnotruf Berlin: +49 (0) 30 / 30686 790

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [GHS].
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH208 Enthalt Aminophosphat. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen Bedingungen nicht zu erwarten. Eine langere oder
wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafRe Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu
Stérungen wie Olakne/Follikulitis fihren. Altfett kann schadliche Verunreinigungen enthalten. Nicht als
entzundlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Hochraffinierte Mineraldle und Zusétze.
Das hochraffinierte Mineraldl enthalt nach IP 346 einen DMSOQOextrahierbaren Anteil von weniger als 3 % (w/w).
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Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr. Bezeichnung Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-N.
GHS-Einstufung

91745-46-9 Aminophosphat 01-<1%
294-716-2 | |

Acute Tox. 4, Eye Dam. 1, Skin Sens. 1, Aquatic Chronic 2; H302 H318 H317 H411

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16.

Weitere Angaben

REACH-NTr. : 64742-53-6 (01-2119480375-34), 64742-54-7 (01-2119484627-25), 64742-
55-8 (01-2119487077-29), 64742-56-9 (01-2119480132-48),

64742-65-0 (01-2119471299-27), 68037-01-4 (01-

2119486452-34), 72623-86-0 (01-2119474878-16), 72623-87-

1(01-2119474889-13), 8042-47-5 (01-2119487078-27),

848301-69-9 (01-0000020163-82).

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Allgemeine Hinweise

Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen Bedingungen nicht zu erwarten.

Nach Einatmen

Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung notwendig. Wenn Symptome anhalten, Arzt
aufsuchen.

Nach Hautkontakt

Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich mit Wasser spiilen und dann mit Seife waschen,
falls diese vorhanden. Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen. Bei Verwendung von Hochdruckwerkzeugen
kann es vorkommen, dass das Produkt unter die Haut injiziert wird. Sobald sich Verletzungen durch
Hochdruckanwendungen ereignen, soll der Verunfallte sofort ein Krankenhaus aufsuchen. Nicht erst das
Auftreten von Symptomen abwarten. Auch wenn keine sichtbaren Verletzungen vorliegen, Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt

Falls das Produkt in die Augen gelangt, sofort bei gedffnetem Lidspalt mit viel Wasser mindestens 5 Minuten
spulen. AnschlieBend Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken

Im allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, aul3er es werden gro3e Mengen geschluckt, holen Sie
jedoch medizinische Beratung ein.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Ortliche Nekrosen zeigen sich an einem verzdgerten Schmerzempfinden und Gewebeschadigungen wenige
Stunden nach der Einspritzung. Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis kann die Entstehung
von Mitessern und Pickeln in den exponierten Hautpartien zahlen. Das Verschlucken kann zu Ubelkeit,
Erbrechen und/oder Durchfall fiihren.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel

Schaum. Spriihwasser. Wassernebel.
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Ungeeignete Loschmittel
Scharfer Wasserstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen: Komplexe Mischung aus festen und fllissigen
Partikeln und Gasen, einschlieRlich Bei unvollstandiger Verbrennung kann Kohlenmonoxid freigesetzt werden.
Nicht identifizierte organische und anorganische Verbindungen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Personen missen angemessene personliche Schutzausristung einschliellich Chemieschutzhandschuhen
tragen. Wenn die Gefahr groRflachigen Kontakts durch verschiittetes Material besteht, muss ein
Chemieschutzanzug getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Radumen muss ein umluftunabhangiges
Atemschutzgerat getragen werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die entsprechenden Normen entspricht
(z. B. in Europa: EN 469).

Zusétzliche Hinweise
Léschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Angemessene RiickhaltemaRnahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das Abwassersystem, in Flisse oder
Oberflachengewasser durch Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere geeignete
AbsperrmalRnahmen verhindern.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschiittetes Produkt. FlachenméaRige Ausdehnung verhindern
(z.B. durch Einddmmen oder Olsperren).

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Kontakt mit verschiittetem oder freigesetztem Material vermeiden. Anleitung zur Auswahl der personlichen
Schutzausristung siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes. Kapitel 13 fir Hinweise zur Entsorgung
beachten. Alle behdrdlichen und internationalen Vorschriften beachten.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
B: Brande von fliissigen oder flissig werdenden Stoffen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriaglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Geeignetes Material: Fir Behalter oder Behalterbeschichtung Weichstahl oder High - Density Polyethylen
(HDPE) verwenden.
Ungeeignetes Material: PVC (Polyvinylchlorid).

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten. Ordnungsgemaf
gekennzeichnete und verschlieRbare Behalter verwenden.

Lagerklasse nach TRGS 510: 10 (Brennbare Flussigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen sind)

7.3. Spezifische Endanwendungen
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Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

DNEL Typ |Expositionsweg |Wirkung |Wert

91745-46-9 | Aminophosphat

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten
Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbereich von Beschaftigten oder allgemein am
Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenzwertes und die Eignung von
Expositionsbegrenzungen zu bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische Uberwachung geeignet
sein.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Der Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen Priifungen variieren in Abhangigkeit von den
potenziellen Expositionsbedingungen. Prifungen auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen
Gegebenheiten auswahlen. Geeignete Maflnahmen beinhalten: Angemessene Beliiftung zur Kontrolle der
Konzentration in der Luft. Wenn Material erhitzt oder verspriht wird oder sich Nebel bilden, kann eine hdhere
Konzentration in der Luft auftreten.

Schutz- und HygienemaBnahmen
Die personliche Schutzausristung (PSA) sollte den nationalen Standards entsprechen. Beim Lieferanten der
PSA nachfragen.
Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in
unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Eintrage uber Hof- und Stralenablaufe
verhindern.)
Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille oder Volimaske tragen, wenn Spritzer leicht auftreten kdnnen. Gepriift nach EU-Standard EN166

Handschutz
Bei méglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die Verwendung von Handschuhen (geprift nach z.B.
EN374, Europa oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden Schutz: Handschuhe aus PVC,
Neopren oder Nitrilkautschuk. Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von Verwendung, z.
B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts, chemischer Bestandigkeit des Handschuhmaterials, Handschuhdicke,
Fingerfertigkeit. Stets Handschuhlieferanten konsultieren. Verschmutzte Handschuhe sollten ersetzt werden.
Eine persdnliche Hautpflege ist unabdingbare Voraussetzung fiir einen effektiven Hautschutz .
Schutzhandschuhe sind auf sauberen Handen zu tragen. Nach dem Gebrauch sollten die Hande gewaschen
und grundlich abgetrocknet werden. Es wird empfohlen eine nicht parfimierte Feuchtigkeitscreme zu
verwenden.
Die erforderlichen Schutzhandschuhe sind durch Angabe des Handschuhmaterials und der Durchdringungszeit
des Handschuhmaterials in Abhangigkeit von Starke und Dauer der dermalen Exposition zu spezifizieren .
PVC-Handschuhe EN 388 / 420 Kat.lI

Korperschutz
Hautschutz, der Uber die ibliche Arbeitskleidung hinausgeht, normalerweise nicht erforderlich.
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Atemschutz

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz notwendig. Im Sinne der Guten Industriehygiene
Praxis sollten Vorkehrungen gegen das Einatmen des Materials getroffen werden. Wenn technische Kontrollen
die Luftschadstoff- Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen Wert halten konnen, ist der
geeignete Atemschutz unter Beriicksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der jeweiligen
gesetzlichen Vorschriften auszuwahlen. Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren. Wenn normale
Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen. Einen
Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Dampfe (Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: flissig
Farbe: bernsteinfarben
Geruch: charakteristisch
Geruchsschwelle: Keine Daten verfugbar

Prifnorm
Zustandséanderungen
Siedebeginn und Siedebereich: <280 °C geschatzt
Pourpoint: -24 °C 1S0O 3016
Flammpunkt: 223 °C DIN ISO 2592
Untere Explosionsgrenze: 1 Vol.-%
Obere Explosionsgrenze: 10 Vol.-%
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfugbar
Dampfdruck: 0,005 hPa geschatzt

(bei 20 °C)
Dichte (bei 15 °C): 0,88 g/lcm*®* 1SO 12185
Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
Keine Daten verfligbar
Verteilungskoeffizient: >6
Kin. Viskositat: 46 mm?s ASTM D 445
(bei 40 °C)

9.2. Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Keine Gefahrlichen Reaktionen, wenn die Vorschriften / Hinweise fur Lagerung und Umgang beachtet werden.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch
stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reagiert mit : Oxidationsmittel, stark.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Sonnenbestrahlung schitzen.
Nicht gegen Flamme oder auf glihenden Gegenstand sprithen. Von Ziindquellen fernhalten - nicht rauchen.
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Auler Reichweite von Kindern aufbewahren.

10.5. Unvertragliche Materialien
Oxidationsmittel, stark.

10.6. Gefédhrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Verwendung

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung
Die Aussage ist von den Eigenschaften der Einzelkomponenten abgeleitet.

ATEmix gepruft

Dosis Spezies Quelle
LD50, oral >5000 mg/kg Ratte
LD50, dermal >5000 mg/kg Kaninchen
Akute Toxizitat
CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg Dosis Spezies Quelle Methode
91745-46-9 |Aminophosphat
oral ATE 500
mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
leicht reizend, aber nicht einstufungsrelevant.

Sensibilisierende Wirkungen
keine/keiner Sensibilisator

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keine experimentellen Hinweise auf in-vivo Mutagenitat vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.

Aspirationsgefahr
Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.

Spezifische Wirkungen im Tierversuch

Produkt enthalt Mineraldlarten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung (,Skin painting) als nicht
krebserregend nachgewiesen wurden. Hochraffinierte Mineral6le sind von der International Agency for
Research on Cancer (IARC) nicht als krebserregend eingestuft. Eine krebserzeugende Wirkung anderer

Bestandteile ist nicht bekannt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine leichte biologische Abbaubarkeit (geschatzt). Die Hauptbestandteile sind voraussichtlich biologisch

potentiell abbaubar, aber einige Bestandteile konnen in der Umwelt persistent sein.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Enthalt Bestandteile mit potentieller Bioakkumulation.
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12.4. Mobilitdt im Boden
Liegt in flissiger Form vor. Schwimmt auf der Wasseroberflache. Falls er in Erdreich gelangt, wird er durch
Adsorption an Erdbodenpartikeln

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff wird weder als persistent, bioakkumulierend noch toxisch (PBT) betrachtet. Dieser Stoff wird
weder als sehr persistent noch als sehr bioakkumulativ (vPvB) betrachtet.

12.6. Andere schédliche Wirkungen
Produkt ist ein Gemisch aus nicht fliichtigen Bestandteilen, die vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die
Luft abgegeben werden. Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-, photochemisches Ozonbildungs- oder
Erderwarmungspotenzial.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Entsorgung oder Verwertung gemaR gultiger Gesetzgebung vorzugsweise durch einen zugelassenen
Abfallsammler oder einen Entsorgungsfachbetrieb. Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfalle nicht in
der Umwelt entsorgen.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
130110 OLABFALLE UND ABFALLE AUS FLUSSIGEN BRENNSTOFFEN (AUSSER SPEISEOLE UND
OLABFALLE, DIE UNTER DIE KAPITEL 05, 12 UND 19 FALLEN); Abfélle von Hydraulikélen;
nichtchlorierte Hydraulikéle auf Mineraldlbasis; gefahrlicher Abfall

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
130110 OLABFALLE UND ABFALLE AUS FLUSSIGEN BRENNSTOFFEN (AUSSER SPEISEOLE UND
OLABFALLE, DIE UNTER DIE KAPITEL 05, 12 UND 19 FALLEN); Abfalle von Hydraulikélen;
nichtchlorierte Hydraulikéle auf Mineral6lbasis; gefahrlicher Abfall

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Entsorgung oder Verwertung gemaR gliltiger Gesetzgebung vorzugsweise durch einen zugelassenen
Abfallsammler oder einen Entsorgungsfachbetrieb. Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfélle nicht in
der Umwelt entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

UN-Versandbezeichnung:
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14.3. Transportgefahrenklassen:
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
Gefahrausloser:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender

Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU
(VOC):

Angaben zur VOC-Richtlinie
2004/42/EG:

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse:
Status:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

0,0

0,0

Unterliegt nicht der SEVESO |lI-Richtlinie

1 - schwach wassergefahrdend
Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fir folgende Stoffe in diesem Gemisch durchgefiihrt:

Aminophosphat

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen

Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,2,4,9,15,16.
AICS (Australien), DSL (Kanada), IECSC (China), REACH (Europaische Union), ENCS (Japan),
ISHL (Japan), KECI (Korea), NZIoC (Neuseeland), PICCS (Philippinen), TSCA (USA)

Abkiirzungen und Akronyme

CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%
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ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

VOC: Volatile Organic Compounds

SVHC: Substance of Very High Concern

Repr. - Reproduktionstoxizitat

Asp. Tox. - Aspirationstoxizitat

Acute Tox. - Akute Toxizitat

Aquatic Acute - Akute aquatische Toxizitat

Aquatic Chronic - Chronische aquatische Toxizitat

Eye Dam. - Augenschaden/-reizung

Eye Irrit. - Augenreizung

Skin Corr. - Atzwirkung auf die Haut

Skin Irrit. - Hautreizung

Skin Sens. - Hautallergen

Resp. Sens. - Inhalationsallergen

STOT SE - Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition

STOT RE - Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition

VOC - Flichtige organische Verbindungen

Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
EUH208 Enthalt Aminophosphat. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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